


Desempenho fatal em um formato mais enxuto — conheca o Razer
BlackWidow V3 Tenkeyless. Dando continuidade a um legado iconico, este
teclado para jogos compacto esta armado com nossos mundialmente
renomados Switches Mecanicos Razer™ e equipado com Razer Chroma
RGB, para oferecer o nivel de precisao e de personalizagac mais adorado

pelos gamers de todo o mundo.
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CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Razer BlackWidow V3: Tenkeyless
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Teclas de controle de volume

Tecla de gravacao instantanea de macro
Tecla do modo de jogo

Teclas de controle da retroiluminacao
Tecla do modo de suspensao

Teclas de controle de midia

Indicadores LED
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Suport

= Guia de informag0es importantes sobre o produto
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DO QUE VOCE PRECISA
REQUISITOS DO PRODUTO

= PCcomuma porta USB livre
REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

*  Windows® 7 de 64 bits (ou superior)

= (Conexdo com a internet para instalacao do software
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2. NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um &timo dispositivo em suas maos, o mesmo inclui garantia limitada com cobertura de
2 anos. Agora, maximize o seu potencial e ganhe beneficios exclusivos da Razer registrando-se em
razerid.razer.com

O [T

O numero de série do
seu produto pode ser
encontrado aqui.

] L

Dividas? Entre em contato com a equipe de suporte da Razer em support.razer.com
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CARACTERISTICAS

= Switches mecanicos Razer™ projetados para jogos

= Vida util de 80 milhdes de ativagoes por tecla

= Formato tenkeyless

» Retroiluminacgao personalizavel Razer Chroma™ com 16,8 milhdes de opg¢oes de cores
= Habilitado para Razer Synapse 3

= Opcoes de roteamento do cabo

= Sobreposicao de até N teclas com anti-ghosting incorporado

» Teclas totalmente programaveis com gravacao instantanea de macros

=  (Opcao de modo de jogo

= Ultrapolling de 1000 Hz

= Bandeja superior em aluminio fosco

DIMENSOES E PESO APROXIMADOS

=  Comprimento: 362 mm / 14.4 pol.
» Largura: 154.8 mm /6.1 pol.

= Altura: 4Tmm / 1.6 pol.

= Pes0:849g/19Ibs
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1. Conecte o dispositivo Razer a porta USB do seu computador.
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2. Use o aplicativo Razer Synapse para personalizar a iluminagao do teclado e até criar varios

perfis adequados para diferentes estilos de jogo.

Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse.
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https://razer.com/synapse
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fn

Quando a tecla "fn" é pressionada, todas as teclas de fun¢ao com fungoes secundarias, incluindo
outras teclas que vocé pode combinar com a tecla "fn", acenderao. Para ativar os recursos
secundarios das teclas de funcao no seu computador, pressione-as junto com a tecla "fn"

Teclas de funcao

Comandos secundarios

— N (o o _ R
=T I F3 Os controles de volume de audio permitem que vocé opte
“« o o por silenciar (4%), diminuir () e aumentar (*)) a saida
. de audio.
LN v AN
S (- (-
F5 F6 F7 As teclas de midia permitem reproduzir/pausar (®!1) uma
'« . g faixa ou passar para tras (144) e para frente (®1).
[ N ) . . - .
11 F12 As teclas de controle da retroiluminagao permitem
- - diminuir (=) ou aumentar (~~=-) o brilho dos LEDs do
teclado.
S 7K
7 pause <A A tecla de suspensao permite suspender todas as
break atividades do sistema operacional. Essa funcao permite
C economizar energia elétrica enquanto o computador
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GRAVACAO INSTANTANEA DE MACROS

/

Siga estas etapas para criar uma Gravacao Instantanea de Macro:

o O Razer Synapse deve estar instalado e em execucdo ao gravar macros.

1. Pressione a combinacao de teclas para iniciar a gravacao. A tecla de gravacao de macro On-
The-Fly acendera para mostrar que o dispositivo esta pronto para gravar.

2. Toque nas teclas que deseja gravar.

3. Pressione a combinacao de teclas para interromper a gravacao ou a tecla ESC para cancela-
la. A tecla de gravacao de macro On-The-Fly comecara a piscar para mostrar que o
dispositivo parou de gravar e esta pronto para salvar a macro.

4. Pressione a tecla na qual deseja salvar a macro.

MODO DE JOGO

Ativando o Modo Jogo permite que vocé desabilite a tecla Windows evitando o uso acidental. Alem
disso, vocé pode desabilitar Alt + Tab e Alt + F4 através da aba Modo Jogo {(Gaming Mode) no Razer
Synapse. A tecla do modo de jogos permanecera acesa em branco quando o modo de jogos estiver
ativo.
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o Isencdo de responsabilidade: E necessdrio estar conectado d internet para a instalacdo,
atualizagdo e recursos baseados na nuvem. Recomenda-se o registro em uma conta Razer ID,
mas é opcional. Todos os recursos listados tambéem estdo sujeitos a alteragcdo com base na
versdo atual do software, no(s) dispositivo(s) conectado(s) e/ou nos aplicativos e software
suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto.

Painel

A subguia Painel & uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os seus
dispositivos, modulos e servicos online Razer.

(] SYNAPSE
< > PAINEL  MODULOS  ATALHOS GLOBAIS

DISPOSITIVOS MODULOS

RAZER BLACKWIDOW V3 TENKEYLESS FEEDBACK

SERVICOS ONLINE

D Q ® &

REGISTRE A GARANTIRA DO SEU VER DISPOSITIVOS COMPATIVEIS VISITE A RAZER STORE VISUALIZAR O RAZER GOLD E O SILVER
PRODUTO RAZER
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Maodulos
A subguia Moddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para download e instalacao.

0 SYNAPSE

PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS
MODULOS DISPONIVEIS

ALEXA CHROMA CONNECT

0 modulo Amazon Alexa oferece uma integragdo completa do 0 mddulo Chroma Connect € o centro de controle de todos os

Alexa Voice Service se 3 para todos os dispositivos aplicativos habilitados para Chroma e dispositivos de hardware de

habilitados para Chroma. Exlge um microfone ativo e uma conta y ; terceiros. Deﬂna pricridades para os seus jogos favoritos e permita

Amazon Alexa. " €0 0 sincronizem com o Razer Chroma para
uma experiéncia de Jogo verdadeiramente imersiva.

CHROMA STUDIO CHROMA VISUALIZER 9

De>b|oquei~ as capacidades avangadas do Razer Chroma™ com - 0 Chroma Visualizer si niza todas as suas luzes inteliger
r varios efeitos de ilumi dispositivos habilitados para Chroma com a midia que ol
sitivos, seguindo o - . e uzindo, para uma experiéncia de audig
posicionamento exato dos seus dispositivos em sua drea de e : ; sfe sala sempre que estiver
trabalho. Gerencie todos gos e programas habilitados p.. ouvmdn milsica ou vendo um video, e até ative-a automaticament..

HUE e

PHILIPS Entre em um novo imers&o com o Médulo Phlllps Hue. Veja
como seus di
i o sincronizam com sua Ponte Hue e permitem que sua exp éncia
de jogo transcenda a tela e va além de seus periféricos. Sinc
com a ponte Philips Hue através da guia Hue

Atalhos globais

Vincule as operacoes ou as fungdes do Razer Synapse as combinacoes de teclas personalizadas do
periférico Razer que substituem todas as associagoes especificas do perfil.

Apenas entradas de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidas.

(] SYNAPSE
< 2 PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

alhos globais sdo combinagdes personalizadas de teclas que funcionam em todos os
positivo. Este recurso sé funciona para dispositivos de entrada habilitados para Razer Synapse 3

ADICIONAR ATALHO
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TECLADO

A guia Teclado é a guia principal do seu Razer BlackWidow V/3: Tenkeyless. Aqui, vocé pode alterar
as configuracdes do seu dispositivo, como as atribuicdes de teclas, as configuragdes do modo de
jogo e ailuminacao do seu dispositivo. As alterac6es feitas nesta guia sao automaticamente salvas
no seu sistema e no armazenamento na nuvem.

Personalizar

A subguia Personalizar serve para modificar as atribuicoes de teclas do seu teclado e as
configuragdes do modo de jogo.

TECLADO

> PERSONALIZAR  ILUMINAGAO

PERFIL

Padrdo

Um Perfil & um armazenamento de dados que mantém todas as configuracdes do seu periférico
Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Para adicionar, renomear,
duplicar ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros ( ).

0 modo Hypershift € um conjunto secundario de atribuicao de teclas ativado quando a tecla
Hypershift é pressionada. Por padrao, o modo Hypershift é atribuido a tecla fn do seu teclado com
suporte para Razer Synapse. No entanto, vocé também pode escolher qualquer botao do mouse
como tecla Hypershift.
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TECLADO

PERSONALIZAR  ILUMINAGAD

PERFIL

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 13



Ao clicar no botdo Barra Lateral (=), serdo exibidas todas as atribuicdes atuais dos botdes do seu
Razer BlackWidow V3: Tenkeyless.

TECLADO

PERSONALIZAR  ILUMINAGAQ

= PERFIL
Esc
F1
F2
F3
F4
F5
F6
F7
F8
Fa Padrao (-]
F10

F11 =]

F12 F12

Pt
scm Pmt Scm

Scroll
Lock Scroll Lock

RAZER BLACKWIDOW V3 TENKEYLESS

Ou entao, vocé pode pular para uma atribuicao especifica de botdes selecionando-a na guia
Personalizar.

a SYNAPSE TECLADO

PERSONALIZAR  ILUMINACAD

TECLA PADRAO PERFIL

 PADRAD
Esc

FUNGAOC DO TECLADO

© runcio po mouse

(%) INTRADISPOSITIVO

it

ALTERNAR PERFIL

RAZER HYPERSHIFT

Q N

INICIAR PROGRAMA

MULTIMIDIA

ATALHOS DO WINDOWS

~ B

FUNGAO DE TEXTO

Padréo
@) DesaTVAR

RAZER BLACKWIDOW V3 TENKEYLESS




Predeterminada
Esta opcidn te permite que el tecla del ratén vuelva a su configuracion original.
Funcion de teclado

Esta opcidn convierte la asignacion de tecla en una funcion de teclado. . También puedes habilitar el
modo Turbo que te permite emular la pulsacion repetida de la funcién de teclado al mantener
pulsado el tecla.

Funcion de raton

Esta opcion sustituye la asignacion de tecla actual por otra funcion de ratén. A continuacion, se
presenta una lista de las funciones disponibles:

= (licizquierdo: ejecuta un clic izquierdo de ratdn usando el tecla asignado.

= (lic derecho: ejecuta un clic derecho de raton usando el tecla asignado.

» (lic de desplazamiento: activa la funcion universal de desplazamiento.

= Doble clic: ejecuta un doble clic izquierdo de raton usando el tecla asignado.

= Botdn de ratdn 4: ejecuta un comando de “Ir a pagina anterior” en la mayoria de
navegadores de Internet.

» Boton de raton 5: ejecuta un comando de “Ir a pagina siguiente” en la mayoria de
navegadores de Internet.

» Desplazamiento hacia arriba: ejecuta un comando de "Desplazamiento hacia arriba” usando
el tecla asignado.

= Desplazamiento hacia abajo: ejecuta un comando de “Desplazamiento hacia abajo” usando
el tecla asignado.

» Desplazamiento hacia la izquierda: ejecuta un comando de “Desplazamiento hacia la
izquierda” usando el tecla asignado.

= Desplazamiento hacia la derecha: ejecuta un comando de "Desplazamiento hacia la
derecha” usando el tecla asignado.

» Desplazamiento hacia arriba: ejecuta continuamente un comando de “"Desplazamiento hacia
arriba” mientras se pulsa el tecla asignado.

= Desplazamiento hacia abajo: ejecuta continuamente un comando de “Desplazamiento hacia
abajo” mientras se pulsa el tecla asignado.

Também é possivel escolher o modo Turbo em algumas das fun¢6es do mouse para controlar
quantas vezes a funcao sera ativada enquanto manter a tecla pressionada.

FOR GAMERS. BY GAMERS 15



Macro

Uma Macro é uma sequéncia pré-gravada de toques em teclas e pressionamento de botdes
executada em um tempo precis. Configurando a funcao da tecla para Macro, vocé pode, sem
dificuldades, executar uma série de comandos diferentes. Esta funcao apenas ficara visivel quando
o modulo de Macro estiver instalado.

Alternar Perfil

O recurso Alternar Perfil permite que vocé altere rapidamente os perfis e carregue um novo
conjunto de atribuicdes de teclas. Sempre que vocé alternar um perfil, sera exibida uma notificacao
na tela.

Alternar lluminacao

O recurso Alternar lluminagdo permite que vocé alterne facilmente entre todos os efeitos de
iluminagao avancados. Esta fun¢ao apenas ficara visivel quando o médulo do Chroma Studio
estiver instalado.

Razer Hypershift

Ao configurar a tecla para Razer Hypershift, vocé podera ativar o modo Hypershift mantendo tal
tecla pressionada.

Iniciar Programa

O recurso Iniciar Programa permite que vocé abra um aplicativo ou um site usando a tecla
correspondente. Ao selecionar Iniciar Programa, serao exibidas duas opcoes que pedem que vocé
localize um aplicativo especifico que deseja abrir ou escreva o endereco do site que deseja visitar.

Multimidia

Esta op¢ao permite que vocé atribua controles de multimidia ao seu dispositivo Razer. A seguir,
estao listados os controles de multimidia dentre os quais vocé pode escolher:

= Abaixar volume - Diminui o volume da saida de audio.

= Aumentar volume - Aumenta o volume da saida de audio.

= Silenciar audio - Silencia o audio.

= Aumentar volume do microfone - Aumenta o volume do microfone.
= Abaixar volume do microfone - Diminui o volume do microfone.

= Sjlenciar microfone - Silencia o microfone.

FOR GAMERS. BY GAMERS 16



= Silenciar tudo - Silencia o microfone e a saida de audio.
= Reproduzir / Pausar - Reproduz, pausa e retoma a reproducao da midia atual.
= Faixa anterior - Reproduz a faixa de midia anterior.

= Proxima faixa - Reproduz a proxima faixa de midia.

Atalhos do Windows

Esta opgao permite que vocé atribua sua tecla preferida a um comando de atalho do Sistema
Operacional Windows. Para mais informacoes, visite: support.microsoft.com/kb/126449

Funcao de texto

A Funcao de Texto permite que vocé digite um texto pré-redigido apenas tocando em um tecla.
Basta escrever o texto que deseja no campo disponivel e seu texto sera digitado todas as vezes
que o botao atribuido for pressionado. Esta funcao tem suporte Unicode integral e vocé também
pode inserir simbolos especiais do mapa de caracteres.

Desativar

Esta opcao torna as teclas escolhidas inutilizaveis. Use a fungao Desativar se ndao quiser usar o
bot3ao do mouse ou se ele interferir no seu jogo.

Gaming Mode (Mode Jeu) vous permet d'éviter toute manipulation accidentelle. En fonction de vos
parameétres, vous pouvez choisir de désactiver la touche Windows, ainsi que les combinaisons Alt +

Tab et Alt + F4. Vous pouvez en outre accentuer I'effet antiremanence en activant la fonction
Gaming Mode (Mode Jeu).

Permite abrir as Propriedades do teclado do Windows onde vocé pode modificar outras

configuracoes do teclado, como intervalo de repeticao, taxa de repeticao e taxa de intermiténcia do

cursor, ou visualizar todos os drivers de teclado instalados no seu PC.

FOR GAMERS. BY GAMERS
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lluminacao
A subguia lluminacao permite que vocé modifique as configuragoes de iluminacao do seu
dispositivo Razer.

TECLADO

< > PERSONALIZAR  ILUMINAGAQ

PERFIL

LuminosiDADE @

EFEITOS AVANGADOS
. Somenta um dispositivo habilitado para Chroma esté
conectado

C podem ser salvas no perfil de
S COM outros dispositivos compativeis
s para Razer Chroma
Quando o monitor estiver desativado

Quando ocioso por (minutos)

Vocé pode desligar a iluminacao do seu dispositivo Razer modificando a op¢ao Brilho, ou
aumentar/diminuir a iluminagao usando o seletor.

Esta & uma ferramenta de economia de energia que permite que vocé desative a iluminacao do seu
dispositivo como resposta ao desligamento do monitor do seu sistema e/ou desligue-a
automaticamente quando o Razer BlackWidow V/3: Tenkeyless estiver ocioso por um intervalo
definido de tempo.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 18



Uma série de efeitos rapidos pode ser selecionada e aplicada a iluminagao do seu dispositivo,
conforme a lista abaixo:

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

cor selecionada

Nome Descrigao Como configurar
Percepcao | Ailuminacao refletira a média de Selecione ou personalize uma
do cor da regiao de tela selecionada regido da tela
ambiente
Audiémetro | Os LEDs se acenderao com um Selecione um nivel de Aumento
espectro de cores padrao de de Cor
acordo com o nivel de audio
Respiracdo | Ailuminagdo acentua e atenua a(s) | Selecione até 2 cores ou deixe
cor(es) selecionada(s) aleatorio
Fogo Cada tecla se acende em cores Nao requer personalizacao
quentes para simular o movimento | adicional
de chamas
Reativo As teclas se acenderao quando Selecione o tempo de duracao
pressionadas. A tecla acesa se para que a tecla permaneca
apagara ap6s um determinado acesa.
periodo de tempo
0\ Propagacao | Ailuminagao acentua e atenua a(s) | Selecione uma cor
N ' cor(es) selecionada(s)
Ciclo de Ailuminagao do teclado ficara Nao requer personalizacao
@ espectro alternando entre 16,8 milhdes de | adicional
cores indefinidamente
Brilho Cada tecla sera acentuada e Selecione até 2 cores (ou deixe
‘@’ estelar atenuada em diferentes aleatorio) e uma duracao
momentos, com duracao aleatéria
Estatico O teclado permanecera aceso na Selecione uma cor
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Onda

Ailuminacao do teclado se
deslocara na dire¢ao selecionada

Selecione "esquerda para direita
ou "direita para esquerda" como
direcao da onda

@ Roda

A iluminagao rodara na direcao
selecionada

Selecione o sentido horario ou
anti-horario da roda

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para o Razer Chroma, vocé pode sincronizar
seus efeitos rapidos com o dispositivo Razer clicando no botao Sincronizacao do Chroma ( (¢ B}

o Somente dispositivos compativeis com o efeito de iluminagdo selecionado serdo sincronizados.

A opcao Efeitos Avangados permite que vocé escolha um Efeito Chroma para utilizar no seu
periférico habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio efeito Chroma, basta

pressionar o botdo Chroma Studio (

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

CHROMA STUDIO
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GUIA PERFIS

A guia Perfis & um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos
e aplicativos.

Dispositivos
Visualize qual dispositivo Razer esta usando um perfil especifico com a subguia Dispositivos.

PERFIS

< > DISPOSIT. JOGOS CONECTADOS

h o+
JOGOS CONECTADOS +

&-Default Selecionar um ou dois jogos para vincular a este perfil

RAZER BLACKWIDOW
V3 TENKEYLESS

Para criar um novo perfil no dispositivo selecionado, basta clicar no botao adicionar ( ' ). Para
renomear, duplicar ou excluir um perfil, basta pressionar o botdo Outros ( ). Cada perfil pode ser
configurado para ser automaticamente ativado quando vocé executar um aplicativo usando a
opcao Conectar Jogos.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 21



Jogos Conectados

A subguia Jogos Conectados Ihe da a flexibilidade de adicionar jogos, visualizar periféricos
vinculados a jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar os jogos em ordem
alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados estarao
listados aqui mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

PERFIS

< > DISPOSIT. JOGOS CONECTADOS

Ver | Todos os jogos Ordem | Crescente

Para vincular jogos a dispositivos Razer conectados, basta clicar em qualquer jogo da lista e, em
seguida, clicar em Selecionar um dispositivo e seu perfil para abrir automaticamente durante o jogo
para selecionar o dispositivo Razer com o qual sera vinculado. Uma vez vinculado, vocé pode clicar
no botdo Outros ( ) do dispositivo correspondente para selecionar um perfil especifico.
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JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuragdes, acessivel ao clicar no botao ( *~ ) do Razer Synapse, permite configurar o
comportamento de inicializacdo e o idioma de exibicao do Razer Synapse, visualizar os guias
principais de cada dispositivo Razer conectado ou executar a restauracao das configuragoes de
fabrica em qualquer dispositivo Razer conectado.

CONFIGURAGAQ

GERAL

Minimizar para bandeja do sistema na inicializagéo
REDEFINIR

TEMA

SOBRE
Claro @) Escuro

NOTIFICAGBES
Exibir notificagfes na tela @

ULTIMA SINCRONIZAGAO

VISUALIZAR GUIA PRINCIPAL

Razer Blackwidow V3 Tenkeyless ﬂrlﬁ

Guia Geral

A guia Geral, que € a guia inicial da janela Configuracoes, permite que vocé altere o idioma de
exibicao do software, o comportamento de inicializacao e o tema de exibicao, ou visualize o guia
principal de todos os dispositivos Razer conectados. Vocé também pode sincronizar manualmente
seus perfis com a nuvem ( <~ ) ou visualizar o guia principal de todos os dispositivos Razer
conectados e mddulos instalados.

Guia Restaurar

A guia Restaurar permite que vocé execute a restauragao das configuracdes de fabrica em todos os
dispositivos Razer conectados com memoria interna. Todos os perfis armazenados na memaria
interna do dispositivo selecionado serao apagados.

Ao restaurar um dispositivo Razer, todos os perfis armazenados na memaoria interna do dispositivo
selecionado serdo apagados.
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Guia Sobre

A guia Sobre exibe informacgdes resumidas sobre o software e sua declaragao de direitos autorais, e
fornece também links relevantes para os termos de uso. Vocé também pode usar esta guia para
verificar atualizacdes de software ou como um acesso rapido as comunidades sociais Razer.
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DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA

Para atingir seguranca maxima durante o uso do Razer BlackWidow V3: Tenkeyless, sugerimos que
vocé adote as seguintes diretrizes:

Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da Razer
ou va até o site support.razer.com para obter suporte. Nunca tente consertar o dispositivo sozinho.

Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e nao tente conserta-lo por conta prépria ou
usa-lo em situacdes de carregamento anormal de corrente.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da umidade. Opere o dispositivo somente em
temperaturas entre 0°C(32°F) e 40°C (104°F). Se a temperatura exceder esse intervalo, desligue
e desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize e volte a um nivel operacional
adequado.

CONFORTO

Pesquisas mostram que longos periodos de movimento repetitivo, posicao inadequada de
periféricos de computador, postura incorreta e maus habitos podem estar associados ao
desconforto fisico e a lesao de nervos, tendoes e mdsculos. Seguem abaixo algumas diretrizes para
evitar lesoes e garantir o conforto ideal ao usar o Razer BlackWidow V3: Tenkeyless.

1. Coloque o teclado e o monitor diretamente a sua frente com o mouse proximo a eles.
Coloque os cotovelos proximos as laterais do seu corpo, nao muito longe e 0 mouse a uma
distancia de facil alcance.

2. Ajuste a altura da cadeira e da mesa para que o teclado e o mouse fiquem na altura ou
abaixo da altura do cotovelo.

3. Mantenha os pés apoiados, a postura ereta e os ombros relaxados.

4. Durante o jogo, relaxe o pulso e mantenha-o reto. Se vocé realiza as mesmas tarefas
manuais repetidamente, tente nao curvar, estender ou torcer as maos por longos periodos.

5. Nao apoie os pulsos em superficies rigidas por muito tempo. Use um apoio para descansar
o0s pulsos enquanto estiver jogando.

6. Personalize os botdes no mouse para ajusta-los ao seu estilo de jogo e minimizar
movimentos repetitivos ou desajeitados.
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7. Nao sente na mesma posicao o dia inteiro. Levante-se, afaste-se de sua mesa e faca
exercicios para alongar bracos, ombro, pescoco e pernas.
Se vocé sentir algum desconforto fisico durante o uso do teclado, como dor, torpor ou
formigamento nas maos, pulsos, cotovelos, ombros, pescogo ou costas, consulte um médico
imediatamente.

MANUTENCAO E USO

0 Razer BlackWidow V3: Tenkeyless exige pouquissima manutenc¢do para ser conservado em
otimo estado de funcionamento. Depois de um més, recomendamos que vocé desconecte o
dispositivo e o limpe com um pano seco ou haste flexivel com um pouco de agua morna. Nao use
sabao ou qualquer produto de limpeza pesada.
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INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2025 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo
"Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabecas e o logotipo Razer
Sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas
nos Estados Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus
respectivos proprietarios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia
podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas.

Windows e o logotipo Windows sao marcas comerciais do grupo de empresas Microsoft.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou nao) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal nao da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer BlackWidow V3: Tenkeyless
(doravante nesta denominado o "Produto”) pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro
modo. A Razer nao assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer
eventuais erros. As informagoes na presente estao sujeitas a alteracoes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacodes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatdrios, consequenciais
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de
uso do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de
compra do Produto no varejo

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serao regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no qual o
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido ou inexequivel, tal
termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem
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invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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